Porownanie tltumaczen Hioba 33:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Jesli jest przy nim aniot, posrednik, jeden na tysigc,* ** aby
dostowny | dostowny oznajmié cztowiekowi jego prawosé,***12)3)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jesli znajdzie si¢ wtedy przy nim aniot, posrednik, jeden na
literacki literacki tysigc, aby oznajmié¢ mu, co powinien zrobi¢,

UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | Jesli bedzie przy nim jakis aniot, posrednik, jeden z tysiaca,
literacki Biblia Gdafiska | aby oznajmié¢ cztowiekowi jego powinno$¢;

BG Przektad Biblia Gdanska | Jezli bedzie u niego jaki Aniol wymowny, jeden z tysiaca,
literacki aby opowiedzial cztowiekowi powinnos$¢ jego:

BIJW Przektad Biblia Jakuba Bedzieli zan Anjol méwit jeden z tysigcy, aby opowiedziat
literacki Wujka cztowieczg sprawiedliwosé,

BT'99 Przektad Biblia Gdy ma on swego aniota, obroficg jednego z tysigca, co mu
literacki Tysiaclecia wyjasni powinnos¢;

BW Przektad Biblia Jezeli potem oreduje za nim jaki aniot, posrednik, jeden na
literacki Warszawska tysigc, aby objawi¢ cztowiekowi jego obowigzek,

EKU'18 | Przektad Biblia Jezeli stanie przy nim aniol, méweca, jeden z tysigca, pouczy
literacki Ekumeniczna on cztowieka o jego powinnosciach.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Jesli stanie przy nim aniol, posrednik jeden z tysiaca, by
literacki pouczy¢ cztowieka, co powinien uczynié,

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Jesli jest wtedy przy nim aniol, posrednik jeden z tysiaca,
literacki ktory poucza cztowieka o jego powinnosci,

TUB Przektad bi6nis. Hosuit Sxmo Oyze TUcsS4a CMEPTOHOCHUX aHTENIB, Hl OIUH 3 HUX
literacki nepeknan YBT iforo He 3panHuTh. KO Mi3HAE ceplieM, 00 MOBEPHYTHCS

Pagaina 1o ['ocrosa, COBICTUTH K JIIOJIUHI CBOE OCKap)KEHHS,
Typrousika HIOKA3aTH X HOro MPOBHHY,

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Jesli jest wigc, dla niego postaniec, oredownik, jeden

dynamiczny | Gdanska z oddziatu pod komendg jednego wodza, co objawi
cztowiekowi jego powinnos¢;

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Jezeli jest dla niego postaniec, rzecznik, jeden z tysigca, by

dynamiczny | Swiata powiedzie¢ cztowiekowi o jego prostolinijno$ci,

1) jeden na tysiac, A28 , lub: jeden z tysigca.
2 <x>220 9:3</x>; <x>250 7:28</x>
3) prawo$¢, ™ (joszer), tj. (na czym polega jego) prawo$é, co moze oznaczaé: jego powinnose.
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